Составитель: Кэтрин Кинн





Напоминание: этот словарь несколько изменен и адаптирован для игры! Если вам нужны эльфийские языки как таковые, обращайтесь отдельно!





 Нолдор в обыденной жизни говорят на нолдорине - диалекте синдарина. отличительные черты этого диалекта: нолдор вместо стечения гласных произносят дифтонги, напр. faer - S. фаэр - N. файр, raw - S. рау - N. рав; много слов из квэнья, измененных на синдарский лад. Для искусства, философии и чар они прибегают к квэнья.





Метафизика


В этом разделе собраны слова и понятия, играющие важную роль в эльфийской философии и миросозерцании. Для более полного понимания их см. "Атрабэт Финрод ах Андрэт" и "Законы и обычаи эльдар".





faer		файр		дух (в общем смысле)


osanwe-kenta		осанвэ-кэнта	мысленная речь, обмен мыслями


amdir		амдир		надежда (букв."взгляд вверх")


estel		эстэль		надежда, вера


rhaw		рав		плоть


apacen		апакэн		предвиденье


tercen		тэркен		провидение


cun		кун		пустой


inn, in		инн		разум, дух


rhon		рон		тело


erma		эрма		физическая материя





Имена


Полное изложение системы имен у эльфов см. в "Законах и обычаях эльдар". у нолдор вся терминология имянаречения квэнийская.





Q. ecce, pl.essi	эссэ, мн.эсси	имя


Q. essecilme		эссэкильмэ		имяизбрание


Q. essecarme		эссэкармэ		имясотворение


Q. amilesse		амилессэ		имя, данное матерью


Q. ataresse		атарэссэ		имя, данное отцом


Q. anesse		анэссэ		прозвание, добавленное имя


Q. epesse		эпессэ		прозвание


Q. esse apacenya	эссэ апакэнья	имя предвиденья


Q. esse tercenya	эссэ тэркэнья	имя провидения





Жизнь и смерть


ilfirin		ильфирин		бессмертный


cuino		куйно		быть живым


cuil		куйл		жизнь


fern pl.firn		фэрн, мн.фирн	мертвый (о смертных)


gwann		гванн		мертвый, ушедший


ingem		ингэм		ослабевший от возраста


gweth		гвэт		сила (также = живая сила, отряд 			здоровых крепких мужчин, войско, полк)


feir pl.fir		фэйр, мн.фир	смертные


ngurtu		нгурту		смерть


gwanath		гванат		смерть как акт, но не Смерть как 				понятие (guru) (эльфы, 				умирающие от усталости или увядания)


ifant		ифант		совершеннолетний


iaur		йаур		старый


firen		фирэн		человеческий


nith		нит		юность


neth		нэт		юный, молодой





Судьба и рок. Закон.


orthor		ортор		владеть, покорять


horn		хорн		вынужденный, принужденный


bartho		барто		обрекать, осуждать


thein		тэйн		правило, закон


ammarth		аммарт		рок, судьба





Язык и письменность


Более подробно см. "Lhammas" (V.5, "The Lost Road"), "The Ethymologies" (ibid.) и "Quendi and Eldar" (V.11, "The War of the Jewels"). Терминология в основном квэнийская. См.





tiw		тив		буква


teith		тэйт		знак (andeith)


parma		парма		книга


thinnas		тиннас		метка краткости гласного


tegol		тэгол		перо


teitho		тэйто		писать


teithant		тэйтант		написал


lam		лам		язык (физ.), диалект





Отказ, запрет


baw!		бав!		нет, нет! Не делай!


avo garo!		аво гаро!		не делай этого!


avgaro		авгаро!		не делай этого!


avon		авон		я не буду


avam		авам		мы не будем


avad (n)		авад		отказ, нежелание


boda-		бода-		запрещать





Музыка, словесность


gandel		гандэль		арфа


talagant		талагант		арфист


nella-		нэлла-		звонить в колокола


gannado		ганнадо		играть на арфе


nell		нэлл		колокол


lindir		линдир		певец


nelladel		нэлладэль		перезвон колоколов


glinn		глинн		песня, мелодия, гармония


glir		глир		песня, поэма, лэ


lhinn		линн		песня, мелодия


pent		пент		повесть


narn, pl.nern		нарн, мн.нэрн	повесть, сага, история


naro		наро		рассказывать


glaer		глайр		сказание в стихах


pethron, bethron	бэтрон		сказитель, рассказчик


peth, beth		бэт		слово





Создание и изобретение


echedi, pa.t.echant	эхэди		делать, придавать вид, форму


matho		мато		делать, владеть


carth		карт		деяние


naw, pl.nui		нав, мн.нуй		идея, представление


nauth		наут		мысль


nauth-		наут		постигать, задумывать


thovron		товрон		плотник, строитель, мастер по 				дереву


ceredir		кэредир		создатель, мастер


cant		кант		создавать, придавать форму


catwe		катвэ		созданный, сформированный





Магия, знания и волшебство


olthо		олто		грезить


ist		ист		знания


hand		ханд		знание, понимание


isto		исто		знать


curunir		курунир		колдун, волшебник, маг


sairon		сайрон		колдун, волшебник (зло)


gollor		голлор		маг


gul		гул		магия


ngolfine		нголфинэ		магическое искусство, талант


golwin		голвин		мудрый, искушенный в тайном 				искусстве


goll		голл		мудрый


idhren		идрэн		мудрый


istui		истуи		мудрый, образованный


lhutha		лута		очаровывать, околдовывать


henio		хэнио		понимать


hannas		ханнас		понимание, ум


hann		ханн		понятливый, разумный


inc		инк		предположение, идея, мысль


golw		голв		предание


ol, pl.elei		ол, мн.элей		сон, видение, греза


angol		ангол		тайное знание, магия


lhuth		лут		чары, очарование, заклинание, 				наговор





Ремесло и игра


cennan		кэннан		гончар


teilien		тэйлиэн		игра, состязание, забава


phin		фин		искусный


phind		финд		мастерство, искусство


thovron		товрон		плотник, строитель, мастер по 				дереву


curu		куру		ремесло


maenas		майнас		ремесло, умение, искусство


ceredir		кэредир		создатель





Зодчество, строительство


annon, pl.ennyn	аннон, мн.эннин	врата, вход


carth		карт		дом, строение


adab pl.edeb		адаб, мн.эдеб	дом, строение


gond		гонд		камень


ortheli		ортэли		кров, крыша


telu		тэлу		купол, свод


talaf pl.teleif		талав, мн.тэлейв	пол, основание


fend		фэнд		порог





Металлы и прочие материалы


tawaren, pl.tewerin	таварэн, мн.тэверин	древесный\-ые


ang		анг		железо


angren, pl.engrin	ангрэн, мн.энгрин	железный


col		кол		золото


malda		малда		золото


malthen		малтэн		золотой


rhaud		рауд		металл


tinc		тинк		металл


russe		руссэ		медь, полированный металл


celeb		келеб		серебро


celebren		келебрэн		серебряный


helelia		хелелиа		хрусталь


hele		хеле		стекло





Кузнецы и ювелиры


sarn		сарн		камень небольших размеров


damna- 		дамна-		ковать


dammint 		дамминт		ковал, сковал


damm		дамм		молот


mir		мир		самоцвет, драгоценность





Приготовление пищи


suth		сут		глоток


aes		айс		еда, приготовленная пища


medi		мэди		есть


cram(b)		крам		лепешка из прессованной 				крупчатки или муки (часто содержащая 			молоко и мед), использовалась в долгих 			путешествиях


glisi		глиси		мед


por		пор		мука


sogo		сого		пить


calf		калв		сосуд


bast		баст		хлеб


basgorn		басгорн		лепешка





Корабли


ceir		кэйр		корабль


cirdan		кирдан		корабел


lhunt		лунт		лодка, корабль


lond		лонд		гавань





Торговля


banc		банк		торговля





Украшения и одежда


tachol		тахол		брошь


taes		тайс		булавка


hamnia-		хамниа		одевать(ся)


goll		голл		одежда, одеяние, плащ


hammad		хаммад		одеяние





Охота


rhuiw		руйв		охота


pharobe		фаробэ		охота


faras		фарас		охотничий


feredir pl.faradrim 	фэредир, мн.фарадрим	охотник


huan		хуан		гончая, охотничья собака





Время, новизна


uir		уйр		вечность


lum		лум		время


farn		фарн		достаточно, довольно


siniath		синиат		новости, вести


sein pl.sin		сэйн, мн.син		новый





Конец, завершение


methen		метен		последний


tel		тэль		конец


meth		мет		конец





Тело


hen, pl.hin		хэн, мн.хин		глаз


ndol		ндол		голова


carch		карх		зуб


paur, -bor		паур		кисть руки


dalma		далма		ладонь


crum		крум		левая рука


hargam		харгам		левша


crumui		крумуи		левша


heir		хэйр		левый


crom		кром		левый


nif		нив		лицо


forgam		форгам		ловкий, пользующийся правой 				рукой


tal pl.teil		тал, мн.тэйл		нога


telch pl.tilch		тэльх, мн.тильх	нога от бедра до ступни


lhebed		лебед		палец


feir		фэйр		правая рука


camb		камб		рука


maite		майтэ		рука


rhanc pl.rhenc	ранк, мн.рэнк	рука от кисти до плеча


hun		хун		сердце


tug		туг		толстый, жирный


lhaw		лав		уши


lhamb		ламб		язык





Цвета


fein		фэйн 		белое облако


gloss		глосс		белоснежный


brass		брасс		белый жар, белое каление


brassen		брассэн		белый теплый цвет


nim(p)		ним		бледный, светлый


nimred		нимрэд		бледность


glind		глинд		голубой


gwind		гвинд		голубовато-серый


malen pl.melin	мален, мн.мелин	желтый


laeg		лайг		зеленый


glaur, glor, lor	глаур, глор, лор	золотой


baran		баран		коричневый, темно-коричневый


meidh, maidh		мейд, майд		коричневато-желтый, красновато-			желтый, желтовато-коричневый, медный


rhosc		роск		коричневый


gaer		гайр		красный, медно-красный, рыжий


caran		каран		красный, багровый


coll		колл		червонный


narw, naru		нару		красный


bein		бэйн		светлый, прекрасный


mith		мит		серый


thind		тинд		серый, светлый


elw		эльв		синий (светлый)


lhun		лун		синий


donn		донн		смуглый


mor		мор		черный





Свет и сияние


tinw		тинв		искра, звездочка


tint		тинт		искра


gael		гайл		проблеск


celeir		келейр		сверкающий, блестящий


rhoss		росс		сверкание, блеск (in names)


tinno		тинно		сверкать


calad		калад		свет


celer		келер		светильник


gildin		гильдин		серебристая искра


silith		силит		сияние серебра


gail		гайл		яркий свет


calen		кален		яркий=зеленый





Тень и сумерки


tinnu		тинну		звездный сумрак


uial		уйал		полумрак, сумрак


tindu		тинду		сумерки, ранняя безлунная ночь


doll		долл		темный, неясный


gwath		гват		тень


(g)weth		(г)вэт		тень


moru		мору		черный





Огонь


ur		ур		жар


naur		наур		огонь


lach		лах		пламя


lith		лит		угли, пепел





Животные


lavan pl.levain	лаван, мн.левайн	животные (четвероногие, кр. птиц 				и рептилий)


draug		драуг		волк


garaf		гарав		волк


ngaur		нгаур		волколак


cugu		кугу		голубь


huan		хуан		гончая, охотничья собака


gwaun, pl. guin	гваун, мн. гуйн	гусь


lhug		луг		дракон


lirulin		лирулин		жаворонок


heledir		хэледир		зимородок


roch		рох		конь


rhofel pl.rofal		рофэль, мн.рофал	крыло


nadhr		надр		крыса


alph		алф		лебедь


brog		брог		медведь


megli		мэгли		медведь ("поедатель меда")


aras		арас		олень


thoron pl.therein	торон, мн.тэрэйн	орел


thling		тлинг		паук


aew		айв		птица


lhim		лим		рыба


andabon		андабон		слон


merilin		мэрилин		соловей


maew		майв		чайка


craban pl.crebain	крабан, мн.крэбайн	ворон





Растения


loss		лосс		белые цветы


ferin		фэрин		бук


brethil		бРэтиль		бук


golf		голв		ветвь


lalven, pl.lelvin	лалвэн, мн.лэлвин	вяз


galadh		галад		дерево


orn pl.yrn		орн, мн.ирн		дерево, растущее отдельно


doron, pl. deren	дорон, мн.дерен	дуб


iau		йау		зерно


tathar		татар		ива


seregon		сэрегон		камнеломка с красными 					цветками, "кровь камня"


sulkha		сулха		корень (особенно съедобный)


toss		тосс		куст


taur		таур		лес


ereg pl. erig		эрег, мн.эриг	падуб


nifredil		нифрэдиль		подснежник


galas		галас		растение


galo-		гало-		расти


thaun pl.thuin		таун, мн.туйн	сосна


tulus pl.tylys		тулус, мн.тилис	тополь


salab pl.seleb		салаб, мн.селеб	трава, лекарственное растение


esgar		эсгар		тростник


lhoth		лот		цветок


alfirin		алфирин		"бессмертник", белый цветок


uilos		уйлос		"бессмертник", белый цветок


aeglos		айглос		"снегокол", весенний цветок





Мир и война


sidh		сид		мир


coth		кот		враг


lhathron		латрон		разведчик, соглядатай


tirith		тирит		дозор, стража


tirion		тирион		дозорная башня


thangail		тангайл		"щитовой барьер"


dirnaith		дирнайт		"живой клин"


harw		харв		рана


harn		харн		раненый


ndakie		ндакиэ		убивать


dangen, pl.dengin	дангэн, мн.дэнгин	убитый


iar		йар		кровь


sereg		сэрег		кровь


daen		дайн		труп


cost		кост		раздор


dagor		дагор		битва


auth		аут		война, сражение


maeth		майт		сражение, бой, поединок


maethor		майтор		воин


hadhron		хадрон		метатель копий или дротиков


daug		дауг		солдат (об орках)


herth		хэрт		отряд под командованием лорда, 				дружина


sigil		сигиль		кинжал, нож


hathel		хатэль		клинок широкого меча или топора


echt		эхт		копье


peng		пенг		лук


megil		мегиль		меч


crist		крист		меч, букв."рассекатель"


aith		айт		острие копья


thela		тэла		острие копья


pilin		пилин		стрела


thang		танг		тетива


lhang		ланг		широкий меч


turm		турм		щит (нестроевой)


thand		танд		щит


thol		тол		шлем





Рабство и освобождение


band		банд		заточение, заключение


lheitian		лэйтиан		избавление, освобождение


lhein		лэйн		освобождать


lheito		лэйто		отпускать на волю, делать 				свободным


mul		мул		раб, пленник


gwedh		гвэд		узы, оковы


angwendh		ангвэд		цепь, железные оковы





Клятвы, договоры, дары


ant		ант		дар


anno		анно		дарить


gowest		говэст		договор, переговоры


gwesto		гвэсто		клясться


gwest		гвэст		клятва


daf		дав		позволение


gwedi		гвэди		связывать, обязывать


gwend		гвэнд		связал, обязал


gwaedh		гвайд		узы, честное слово, договор, клятва





Доблесть, предательство...


tur		тур		власть, господство, победа


mael		майл		вожделение


caun, -gon		каун, -гон		доблесть


melch		мэльх		жадный


gwerio		гвэрио		предавать


gwarth		гварт		предатель


aglar		аглар		слава


aglareb		аглареб		славный


cann		канн		смелый, дерзкий


alma		алма		удача, благо, изобилие


varn		варн		безопасный, защищенный


almarin		алмарин		благословенный


khalla		халла		благородный, достойный


brand, brann		бранд, бранн		величественный, благородный, 				возвышенный





Властители


brannon		браннон		господин, лорд


brennil		брэнниль		госпожа, леди


khero		хэро		господин, владыка


khiril		хириль		госпожа, леди


aran, pl.erain		аран, мн.эрайн	король





Короны и короли


rhi		ри		корона


rhin		рин		коронованный, увенчанный


aran, pl.erain		аран, мн.эрайн	король


rhiss		рисс		королева (жена короля)


t(a)ur		тур, тар		король, повелитель





Aran обозначает короля или владыку отдельной страны, в отличие от tar, как называют только законных королей целых народов (ингвэ у ваньяр, Финвэ у нолдор, позднее - короли изгнанников Финголфин и Фингон). Титулом toril называли только Мелиан, а tor - только Тингола. Тж. можно обращаться к королю или князю - khero, к его супруге или правящей королеве (вообще знатной даме) - khiril





Примеры титулов и обращений:


Fingolfin taur egledhriur = Король изгнанников


Fingolfin aran Chithlum = Король Хитлума





Tor Thingol


N. Aran Dinnu (Король Сумерек)


Ilk. Tor Tinduma (Король Сумерек)





Q: В торжественной обстановке к королю можно обратиться "Aran Meletyalda" (аран мелетьялда), что в системе эльфийского этикета примерно соответствует нашему "Ваше Величество". Более простое обращение - "Тар [имя]", возможно, с прибавлением иного титула (см.выше). S,N: К королю, королеве или вождю можно всегда обратиться по имени с добавлением приставки ар-: ар-Мелиан, ар-Фингон, ар-Финдуйлас, ар-ородрет.


Другие обращения: Государь. Король мой. Государь мой и родич (брат, супруг и т.д.) - в тех случаях, когда нужно подчеркнуть, какие именно узы связывают короля и того, кто говорит.





Родство


tor pl.terein		тор, мн.терейн	брат


muindor pl.muindyr	муиндор, мн.муиндир 	брат


iell		йэлль		дочь


besse		бэссэ		жена


hervess		хэрвэсс		жена


naneth, nana		нанэт, нана		мать


benno		бэнно		муж


herven(n)		хэрвэн(н)		муж


adar, ada		адар, ада		отец


ango		анго		потомок


odhron/odhril		одрон\одриль 	родитель (ж.р.\м.р.)


gwanur		гванур		родня, родич


muinthel, pl.muinthil 	муинтэль, мн.муинтиль 	сестра


thel, pl.thil		тэль, мн.тиль	сестра


ionn		йонн		сын


nos		нос		клан, семья, Дом


nur		нур		народ, раса





Свадьба


gwesta-		гвэста-		вступать в брак, сочетаться 				браком


daer		дайр		жених


dineth		динэт		невеста


gweneth		гвэнэт		девичество





Братство


gwaith		гвайт		братство, союз


gwador pl.gwedeir 	гвадор, мн.гвэдэйр 	брат, названный брат, побратим


gwathel pl.gwethil 	гватэль, мн.гвэтиль 	сестра, названная сестра





Любовь и дружба


muin		муйн		близкий, дорогой, родной


mell		мелль		дорогой, любимый


mellon		мэллон		друг


meldir/meldis		мэльдир\мэльдис 	друг\подруга


meleth		мелет		любовь


mil		миль		любовь, страсть


melethril/melethron 	мелетриль\мелетрон 	любящий, возлюбленный 					(ж.р.\м.р.)


iest		йест		желание, страсть


ir		ир		желание


iren		ирэн		желанный


ind		инд		сердце, намерение





Радость, праздник


mereth		мерет		пир, празднество


meren		мерен		радостный, веселый, праздничный


glassen		глассэн		радостный, веселый


glas		глас		радость


gell		гелл		радость, триумф





Несчастья и горе


tars		тарс		беда, тревога


gemb		гэмб		болезненный


balch		балх		жестокий


baug		бауг		жестокий, гнетущий, 					тиранический


band		банд		заключение, лишение свободы


thaw		тав		испорченный, искаженный


baul		баул		мучить, причинять боль


baur		баур		нужда


naeg		найг		острая боль


niniel		ниниэль		печальный, полный слез


nirnaeth		нирнайт		плач, горестная жалоба


ungwal		унгвал		пытка, мучение


nin		нин		слеза, плач


bauglir		бауглир		тиран, угнетатель


nae		най		увы! горе!





Тайна


hall		халл		завеса


moina		мoйна		скрытый, тайный


thuren		тьюрен, т`урен	хранимый, скрытый, тайный





Обращение к...


К любому можно обращаться по имени, если оно, разумеется, вам известно, и если таковое обращение не противоречит обычаям. Любого из нолдор можно назвать "мастер" (в том числе словом, обозначающим того, кто занимается определенным ремеслом: фэредир - охотник, кирбэн - мореход, квиндор - сказитель и т.д.). К любому можно обратиться, употребив слово "благородный". К женщине можно обратиться со словами elleth (если это эльфа) или adaneth (если это смертная), niss(a), sell, а также "дева" или arwen (буде она незамужем). К хозяину дома и главе семьи можно обратиться herwenn (без добавления имени), а к хозяйке дома - herwess. Также не будут лишними обращения "госпожа", "господин".





arphen, pl.erphin	арфэн, мн.эрфин 	благородный (-ая)


veanner		вэаннэр		муж, взрослый мужчина


rochben, pl.roechbin 	рохбэн, мн.ройхбин	всадник (m. & f.)


orodben, pl.oerydbin 	ородбэн, мн.ойридбин 	горец; тот, кто живет в горах


gwend		гвэнд		дева


sell (poet)		сэлль		дева (поэт.)


adaneth		аданет		женщина(из людей)


elleth		эллет		женщина (из эльфов)


adan 		адан		мужчина (из людей)


ellon		эллон		мужчина (из эльфов)


dis		дис		женщина


dissa		дисса		молодая женщина


cirben, pl.ceirbin	кирбэн, мн.кейрбин 	моряк, мореход


benn		бэнн		мужчина


dir		дир		мужчина (окончание мужских 				имен)


pen, ben		пэн, бэн		некто, кто-то (как местоимение, 			также -ben, -pen в древних сложных словах).


hon		хон		он


hen		хэн		она


hein		хэйн		они


ha		ха		оно





География


nur		нур		глубокий


rhond		ронд		пещера


fela pl.fili		фела, мн.фили 	пещера


taur		таур		лес


tum		тум		глубокая долина в горах


nand		нанд		луг


nadhor		надор		пастбище


talath		талат		равнина


aear, aer		айар, айр		море


toll, pl.tyll		толл, мн.тилл	остров


falf		фалв		пена


half		халв		раковина


rhaw		рав		берег реки


nen, pl.nin		нэн, мн.нин		вода


aelin		айлин		озеро, пруд


oel, pl.oelin		ойль, мн.ойлин	пруд, озеро


duin		дуйн		река


celon		келон		река


sir		сир		река


rath		рат		речное русло


eithel		эйтэль		родник, источник


celw		кельв		родник, исток


ethir		этир		устье реки


rhim		рим		холодное горное озеро


orod, pl.ered		ород, мн.эред	гора


haudh		хауд		курган, могила


amon, pl.emyn	амон, мн.эмин	холм


tund		тунд		холм, курган


rhain		райн		граница


rhif		рив		грань, край


cef, pl.ceif		кев, мн.кейв		земля


dor		дор		земля, страна, место обитания


ardh		ард		страна, царство


rhun, amrun		рун, амрун		восток


amrun		амрун		восход, восток


dun		дун		запад


annun		аннун		запад


forod		фород		север


forodren		фородрен		северный


forn		форн		северный, правый


harad		харад		юг


haradren		харадрен		южный


mi		ми		в, на (ми Нумен - на Западе)


o		о		из, от (+ родительный падеж)


men		мен		место


no, nuin		но, нуйн		под


enedh		энэд		середина


coron, pl.cerin	корон. мн.керин	курган





Погода


gwaew		гвайв		ветер


chwest		хвэст		ветерок, бриз


eil		эйль		дождь


rhoss		росс		дождь


sul		сул		дуновение


heleg		хелег		лед


hell		хэлль		мороз


midh		мид		роса


hith		хит		туман


rhing		ринг		холодный





Небо и светила


Ithil		итиль		Луна


Edegil		эдегиль		Семизвездье


Anоr		анор		Солнце


gil, pl.geil, giliath 	гил, мн.гейл, гилиат 	звезда


el, pl.elin, elenath 	эль, мн.элин, эленат 	звезда


elle		элле		небо 


eilian 		эйлиан		радуга


fan		фан		облако


Селения и строения


minnas		миннас		башня


mindon		миндон		башня


barad		барад		башня, крепость


cirbann		кирбанн		гавань


ost		ост		город, селение, окруженное стеной


gobel		гобель		дом или селение, обнесенное 				стеной


bar		бар		дом, жилище


garth		гарт		крепость, укрепление


othrond		отронд		крепость, город в подземных 				пещерах


pann		панн		подворье


ramm		рамм		стена





Странствия и изгнание


mist		мист		блуждание, странствие


misto		мисто		бродить, скитаться, блуждать


aphad-		афад-		идти следом, по следу или по 				дороге


lend		лэнд 		идти, переходить (в любом 				направлении), путешествовать


eglenn		эглэнн		изгнанный


egledhron,pl.egledhriur	эглэдрон, мн.эглэдриур 	изгнанник


rhenio		рэнио		лететь, плыть, странствовать


o(d)		о(д)		от, из


ran		ран		скитание, странствие


khild-		хильд-		следовать, идти за кем-либо


rhandir		рандир		странник, скиталец, путник


rhaun		раун		странствующий, блуждающий


ego!		эго!		уходи! (с оттенком оскорбления)





Дороги и пути


lond		лонд		вход в гавань


bata		бата		дорога, битая тропа


athrado		атрадо		пересекать


athrad		атрад		перекресток, переправа, брод


rado		радо		прокладывать путь, находить 				путь


rad		рад		путь, тропа





Времена дня и года


thin		тин		вечер


gwein, pl.gwin		гвэйн, мн.гвин	вечер


aur		аур		день, утро


mor		мор		ночь


arin		арин		утро





Счет


min		мин		1


tad		тад		2


neledh		нэлэд		3


canad		канад		4


lheben		лебен		5


eneg		энэг		6


odog		одог		7


toloth		толот		8


neder		нэдэр		9


caer		каэр		10


noedia		ноэдиа		число, количество


gonod-		гонод-		считать,


anrand		анранд		век


in		ин		год


inias		иниас		хроника


idhrin		идрин		год


edinar		эдинар		годовщина





Длина


rhaew		райв		фатом


thent		тэнт		короткий


and		анд		длинный


lar		лар		лига, 5 000 рангар = 5280 ярдов





“Злые слова”


thu		тью		зловоние


um		ум		злой, зловредный


rhoeg		ройг		искривленный, извращенный, 				нечестный


gorgor		горгор		крайний ужас


raug, graug		рауг, грауг		могущественное, враждебное и 				ужасное существо


ulun		улун		монстр, чудовищная, 					извращенная тварь


uban		убан		монстр, чудовище, ублюдок


iaew		йайв		насмешка, презрение


thaur		тхаур		ненавистный


eithad		эйтад		оскорбление


saura		саура		отвратительный, подлый, 					вонючий


gorog		горог		страх


gorth		горт		ужас


gruitha		груйта-		ужасать, наводить ужас


gorthob		гортоб		ужасный


groga-		грога-		чувствовать ужас


saew		сайв		яд, отрава





Некоторые эмоциональные выражения


daro!		даро!		стой, остановись


edro!		эдро!		открой(ся)


ela!		эла!		смотри! (о прямом взгляде на 			реально видимый объект)


elo!		эло!		выражение удивления, 				восхищения, радости.


ego!		эго!		уходи! пошел вон!


baw!		бау!		нет, нет! Не делай!


avo garo!		аво гаро!		не делай этого!


avgaro		авгаро		не делай этого!


avon		авон		я не буду (этого делать)


avam		авам		мы не будем (этого делать)


eka!		эка!		уйди! отойди! (обычно адресовано 			к кому-либо персонально.)


eitha-		эйта-		уколоть, ранить - в смысле 			относиться с презрением, насмешкой (часто об 			отказе или отстранении кого-либо). Сказать 			кому-нибудь "ego!" есть воистину тяжелейшее 			eithad (оскорбление).





ОТДЕЛЬНЫЕ СЛОВА


din		дин		молчание


tong		тонг		натянутый, тугой, упругий (о 			струнах, тетиве - звучащий, резонирующий)


caew		кайв		постель


ainen, ainion		айнен, айнион	святилище, святое место


dorn		дорн		стойкий, упрямый, сильный





эЛЬФЫ


(самоназвания и названия для других племен на всех эльфийских наречиях)


Q. Estanesse		эстанэссэ		Перворожденные


Q. Moriquendi	мориквэнди		Темные		эльфы 			имеет оттенок презрения и насмешки. В 			Белерианде прилагался к тем эльфам, которые 			не были нолдор или синдар и не были 				подданными Тингола


S. Morben, pl.Morbin	морбэн, мн.морбин	Темные


S. Mornedhel		морнэдэль		Темные эльфы, напр., эльф-авари


S. Gwanwel, pl.Gwenwil	гваннэль, мн.гвенниль	ушедшие, аманьяр


N. Afor, pl.Efuir	афор, мн.эфуир	авари


Q. avar, avari		авар, мн.авари	авари


S. Iathrim		йатрим		дориатцы


S. Laegel,pl.Laegil,Laegrim	  лаэгэль,мн.лаэгиль,лаэгрим  зеленые эльфы


Q. Laiquendi		лайквэнди		зеленые эльфы


S. Danwaith, Denwaith	данвайт, дэнвайт	нандор, народ Дэнетора


N. Danath		данат		нандор


S. Lindel, pl.Lindil	линдэль, мн.линдиль	нандор


S. Linedhel		линэдэль		нандор


Q. Nandor		нандор		нандор


Dan. Danas		данас		нандор


Nand. Lindi		линди		нандор


S. Dunedhil		дунэдиль		нолдор, Западные эльфы, позднее 			- эльфы Белерианда, союзники в Войне


Q. Etyangoldi	этьянголди		нолдор-изгнанники 					(самоназвание)


S. Godhel, pl.Godhil,Godhelrim  


		годэль,мн.годиль.годэльрим  нолдор-изгнанники


S. Golodh, pl.Gelydh	голод, мн.гелид	нолдор (нолдор никогда не 			применяли это имя к себе, когда говорили на 			синдарине, и оно вышло из употребления среди 			их друзей)


S. Lachend, pl.Lechind	лахэнд, мн.лэхинд	нолдор-изгнанники, букв. 				"Пламенный Взгляд"


Q. n(g)oldo		н(г)олдо		нолдо


Dan. golda		голда		нолдо


Dor. (n)gol		(н)гол		нолдо


Q. Nurquendi		нурквэнди		нолдор


S. Odhel,pl.Odhil,Odhelrim	 одэль.мн.одиль,одэльрим    нолдор


S. Eglan,pl.Eglain,Egladhrim


		эглан мн.эглайн,эгладрим “оставшиеся”, самоназвание 			синдар, в отличие от покинувших Средиземье


Q. Sindel, pl.Sindeldi	синдэль,мн.синдэльди	синдар


Q. Aurel, pl.Aureldi	аурэль,мн.аурэльди)	те, кто ушел на Запад


S. Glinnel, pl.Glinnil	глиннэль, мн.глинниль	тэлери-линдар, слово встречается 			только в исторических преданиях


Q. Mirimor		миримор		тэлери, Свободные


S. Falathrim		фалатрим		фалатрим


Q. Hekel, pl.Hekeldi	хэкель, мн.хэкэльди	эльдар, оставшиеся в Белерианде


S. Calben, pl.Celbin	калбэн, мн.кэльбин	эльфы Света, позднее - все 			Воплощенные, народы, которые объединились 			в Войне против Моргота


S. Edhel,pl.Edhil,Edhelrim	эдэль,мн.эдиль,эдельрим    эльфы


S. El(d)rim		эль(д)рим		эльфы (мн.ч.)


Q. Elda (f.Elde), pl.Eldar	эльда,эльдэ(ж.),мн.эльдар   эльф


S. Elen, pl.Elin, Eledhrim	элен,мн.элин,эледрим	эльф, эльфы (книжное)


N. Eledh,pl.Elidh,Eledhrim	элед,мн.элид,эледрим	эльф


S. Ellon		эллон		эльф (м.р.)


S. Elleth		эллет		эльфа (ж.р.)


Q. Kalaquendi	калаквэнди		эльфы Света (приложим только к 			тем, кто живет или жил в Свете амана)


Q. Quende, pl.Quendi	квэнде, мн.квэнди	эльфы всех племен


Dan. Edel		эдэль		эльф


Dor. Eld, pl. Eldin	эльд, мн.эльдин	эльф





